
 

 

“Give peace a chance”  

 

… this was the appeal I made to the political leaders across the world in my opening 

speech of the Olympic Winter Games Beijing 2022. In my closing speech I expressed 

the hope that these leaders would be inspired by the “example of solidarity and peace” 

having been set by the athletes. Just four days later all our hopes for Ukraine were 

shattered. The horrifying images and reports of the invasion of Ukraine by the Russian 

army shocked the world. Every day we are more devastated by seeing so much human 

suffering, anxiety, desperation and destruction. In the meantime, millions of Ukrainians, 

most of them women and children had to flee from the brutal acts of war to other 

countries. Our hearts, our feelings, our emotions go out to all these innocent victims. 

The world community reacted in an unprecedented way to what is widely considered a 

turning point in world history. The UN General Assembly deplored the aggression by 

the Russian Federation in the strongest terms with a most exceptional majority. Only 

three other countries voted with Russia and Belarus against this resolution. Acts of 

solidarity by millions of people and sanctions by governments across the world followed.  

The Olympic Movement immediately strongly condemned the breach of  the Olympic 

Truce by the Russian government, urged the relocation of all sports events planned in 

Russia or Belarus, and called for no national symbols of any kind of these countries 

being displayed at any sports events. In doing so we were demonstrating our solidarity 

with the Ukrainian people. We were sharing the emotions with the people across the 

globe who, like us, are calling for peace. At the same time we had to share the hard 

reality with all of them.  

 



On the one hand we have a heavy heart. On the other hand we have to keep a cool 

head to preserve our Olympic values that have withstood the test of time. The invasion 

has changed the world. The invasion has not changed our values. The invasion has 

strengthened our commitment to our values of peace, solidarity and non-discrimination 

in sport for whatever reason. What has changed, however, are the ways to protect and 

promote them. This situation forces us – and gives us the opportunity – to clearly define 

the principles and values that constitute the Olympic Movement and guide us. The 

political consequences of this war and the respective political sanctions confront us with 

the extremely difficult dilemma of not being able to fully apply these principles at all 

times. 

Our guiding principle is peace. We were entrusted with this mission by our founder 

Pierre de Coubertin. When he revived the Olympic Games and created the IOC in 1894, 

with the full support of the International Peace Movement at the time, he said: “Should 

the institution of the Olympic Games prosper, it can become a potent factor in securing 

universal peace.” 

This means that sport, and in particular the Olympic Games, can be a powerful symbol 

of peace and understanding. They can be an inspiration for how peaceful the world 

could be if we all respect the same rules and each other. Everybody in the Olympic 

community wishes we could be more than a symbol and an inspiration. But we 

have  had to learn once again the hard lessons that sport cannot create peace, and that 

decisions on war and peace are the exclusive remit of politics. To be at least a powerful 

symbol, to be an inspiring demonstration of a – maybe utopian – peaceful world, to be 

a credible polar opposite of war, Olympic sport needs the participation of all the athletes 

who accept the rules, even and in particular if their countries in the “real” world are in 

confrontation or at war. A competition between athletes from only like-minded nations 

is not a credible symbol of peace, it is just another sports event. This is our role: to 

provide a counter-example to war and division - not to accept, follow and deepen 

divisions among people. We must be united in the Olympic Movement; we must stand 

in solidarity together to achieve our unifying mission in all circumstances. 

These values, these principles and this mission have guided us in the past and will 

guide us in the future, acknowledging the historic fundamental changes of the world 

brought about by the Russian invasion and their unprecedented political consequences.  



This means that we will continue to expose the people and organisations responsible 

for this war in breach of the Olympic Truce. Therefore, sports competitions or events 

should not take place in the territory of the Russian Federation or the Republic of 

Belarus. No national or state symbols of any kind of these countries should be displayed 

at any event organised by the Olympic Movement. We will not fall into the trap of the 

cheap argument that this would be a politicisation of sport, going against the Olympic 

Charter which requires political neutrality. Whoever so blatantly violates the Olympic 

Truce with political and even military means cannot denounce the consequences as 

being politically motivated.  

This clear exposure of the Russian government and its members as being responsible 

also recognises that this war has not been started by the Russian people, Russian 

athletes or Russian sports organisations. But we are facing an insoluble dilemma in this 

respect because we have at the same time the great responsibility to ensure the 

integrity, fairness and safety of our competitions. Under these unique circumstances 

we cannot fully uphold this responsibility, we cannot ensure the integrity of the 

competitions. With the recommendation of the IOC Executive Board, we have brought 

clarity to our stakeholders, avoided divisions and helped them to maintain unity. Without 

this, we would have to face the situation where Russian or Belarusian athletes would 

be competing for titles, while Ukrainian athletes could not, because of the war in their 

country. Without this, we would have had to experience the politicisation of sports 

competitions by athletes or teams, some of them being encouraged by third parties. We 

also had to consider the safety risks for Russian and Belarusian athletes taking part in 

international competitions, because of deep anti-Russian and anti-Belarusian feelings 

following the invasion.  

For all these reasons we urge every sports organisation in the world to protect the 

integrity, fairness and safety of their competitions by not allowing Russian and 

Belarusian athletes to take part or in special circumstances to at least prohibit any 

identification of their nationality. This protective approach is also shared by International 

Sports Federations chaired by Russian nationals. In this context, we will continue to 

monitor the attitude of Russian or Belarusian athletes and their sports organisations 

concerning their commitment to peace as enshrined in the Olympic Charter. In doing 

so we will have to take the situation within Russia into account where, by law, an 

engagement for peace has been put under the sanction of imprisonment for up to  

15 years.  



It goes without saying that we will continue our close consultations with all the 

stakeholders of the Olympic Movement.  I would very much like to encourage you also 

to take the initiative to contact the IOC with regard to any question or comment you may 

have. 

At the same time, we will strengthen our solidarity efforts with the Ukrainian Olympic 

Community. Many of them are living in Ukraine under unbearable conditions, many of 

them have had to flee. We are overwhelmed by the show of solidarity from the entire 

Olympic Movement. To make this assistance as efficient as possible we have not only 

established a solidarity fund, we have also called on our IOC Member Sergii Bubka in 

his capacity as President of the NOC of Ukraine, to lead our efforts. His working group 

has already provided assistance to many of our Ukrainian Olympic friends through the 

25 regional offices of the NOC and other NOC institutions. They are in contact with a 

number of NOCs whose countries have already accepted more than two million 

refugees, and are offering their help in the Olympic spirit at its best. In this same spirit, 

we do not forget the other Olympic communities affected by war, warlike situations or 

acts of aggression. We continue to assist them, like in Ukraine, through their respective 

NOC.  

The war in Ukraine is so unique because of the global response to it and the far-

reaching consequences for the world, making it a turning point in world history. This 

also creates unique challenges for our Olympic Movement. We sincerely hope that 

these challenges can be overcome as soon as possible and peace can be restored. It 

does not make us forget the victims of the other too many wars in our fragile world. In 

solidarity with all of them please join me by appealing, by pleading, by calling on all the 

political leaders around the globe: 

“Give peace a chance” 



"Give peace a chance"  

 

… c'est l'appel que j'ai lancé aux dirigeants politiques du monde entier dans mon 

discours d'ouverture des Jeux Olympiques d'hiver Beijing 2022. Dans mon discours de 

clôture, j'ai exprimé l'espoir que ces dirigeants s'inspirent de "l'exemple de solidarité et 

de paix" qui a été donné par les athlètes. 

À peine quatre jours plus tard, tous nos espoirs pour l'Ukraine se sont brisés. Les 

images et les reportages horrifiants de l'invasion de l'Ukraine par l'armée russe ont 

choqué le monde entier. Nous sommes chaque jour plus accablés en voyant tant de 

souffrance humaine, d'angoisse, de désespoir et de destruction. Pendant ce temps, 

des millions d'Ukrainiens, pour la plupart des femmes et des enfants, doivent fuir la 

brutalité de la guerre et gagner d'autres pays. Notre cœur, nos pensées, nos émotions 

sont tournés vers toutes ces victimes innocentes. La communauté mondiale a réagi de 

manière sans précédent à ce qui est largement considéré comme un tournant dans 

l'histoire de l’humanité. L'Assemblée générale des Nations Unies a déploré dans les 

termes les plus énergiques l'agression commise par la Fédération de Russie, dans une 

résolution adoptée à une majorité tout-à-fait exceptionnelle. Seuls trois autres pays ont, 

avec la Russie et le Bélarus, voté contre cette résolution. Puis les actes de solidarité 

de millions de personnes et les sanctions des gouvernements du monde entier ont 

suivi.  

Le Mouvement Olympique a immédiatement et fermement condamné la violation de la 

Trêve Olympique par le gouvernement russe, a demandé instamment le déplacement 

de tous les événements sportifs prévus en Russie ou au Bélarus, et a appelé à ce 

qu'aucun symbole national de ces pays ne soit affiché lors des événements sportifs. 

Ce faisant, nous démontrions notre solidarité avec le peuple ukrainien. Nous partagions 

l’émotion de tous ceux qui, à travers le monde, appellent comme nous à la paix. Il nous 

fallait en même temps partager la dure réalité avec eux tous.  



D'un côté, nous avons le cœur lourd. De l'autre, nous devons garder la tête froide pour 

préserver nos valeurs olympiques qui ont jusque-là résisté à l'épreuve du temps. 

L'invasion a changé le monde. L'invasion n'a pas changé nos valeurs. L'invasion a 

renforcé notre attachement à nos valeurs de paix, de solidarité et de non-discrimination 

dans le sport, quelle qu'en soit la raison. Ce qui a changé, en revanche, ce sont les 

moyens de les protéger et de les promouvoir. Cette situation nous impose - et nous 

donne l'occasion - de définir clairement les principes et les valeurs qui constituent le 

Mouvement Olympique et nous guident. Les conséquences politiques de cette guerre 

et les sanctions politiques infligées nous confrontent au dilemme extrêmement difficile 

de nous trouver dans l’incapacité d'appliquer pleinement ces principes en tout temps. 

Notre principe directeur est la paix. Cette mission nous a été confiée par notre 

fondateur, Pierre de Coubertin. Lorsqu'il a restauré les Jeux Olympiques et créé le CIO 

en 1894, avec le soutien total du mouvement international pour la paix de l'époque, il a 

déclaré : "Si l'institution des Jeux Olympiques prospère, elle peut devenir un facteur 

puissant pour assurer la paix universelle." 

En d'autres termes, le sport, et les Jeux Olympiques en particulier, peuvent être un 

puissant symbole de paix et de compréhension. Ils peuvent être une source 

d'inspiration en nous montrant comment le monde pourrait vivre en paix si nous 

respectons tous les mêmes règles et si nous nous respectons les uns les autres. Tous 

les membres de la communauté olympique souhaitent que nous soyons plus qu'un 

symbole et une source d'inspiration. Mais nous avons dû une fois de plus tirer cette 

dure leçon : le sport ne peut pas instaurer la paix et les décisions concernant la guerre 

et la paix sont du ressort exclusif du monde politique. Pour être ne serait-ce que ce 

symbole puissant, pour être la représentation inspirante d'un monde pacifique – peut-

être utopique - pour s'opposer de manière crédible à la guerre, le sport olympique a 

besoin de la participation de tous les athlètes qui acceptent les règles, même et en 

particulier si leurs pays dans le monde "réel" sont en conflit ou en guerre. Une 

compétition entre athlètes issus uniquement de nations partageant les mêmes idées 

n'est pas un symbole crédible de paix, juste un événement sportif de plus. Notre rôle 

consiste à être un contre-exemple à la guerre et aux divisions – et non à accepter, 

suivre et aggraver les clivages entre les peuples. Nous devons être unis au sein du 

Mouvement Olympique ; nous devons nous montrer solidaires pour accomplir notre 

mission unificatrice quelles que soient les circonstances. 



Ces valeurs, ces principes et cette mission nous ont guidés par le passé et nous 

guideront à l'avenir, en tenant compte des changements historiques et fondamentaux 

observés partout dans le monde à la suite de l'invasion russe ainsi que de leurs 

conséquences sans précédent sur le plan politique.  

Nous continuerons donc à dénoncer les personnes et les organisations responsables 

de cette guerre, qui est une violation de la Trêve Olympique. C'est la raison pour 

laquelle aucune compétition ou manifestation sportive ne devrait avoir lieu sur le 

territoire de la Fédération de Russie ou de la République du Bélarus. Aucun symbole 

national ou étatique de quelque nature que ce soit représentant ces pays ne devrait 

être affiché lors d'un événement organisé par le Mouvement Olympique. Un argument 

facile reviendrait à dire qu'il s'agit d'une politisation du sport qui va à l'encontre de la 

Charte Olympique, laquelle exige la neutralité politique. C'est un piège dans lequel nous 

ne tomberons pas. Quiconque viole de manière aussi flagrante la Trêve Olympique par 

des moyens politiques, voire militaires, ne peut dénoncer les conséquences qui en 

découlent en affirmant qu'elles sont motivées par des raisons politiques.  

Le fait de mettre au grand jour la responsabilité du gouvernement russe et de ses 

membres est aussi un moyen de reconnaître que cette guerre n'a pas été déclenchée 

par le peuple russe, les athlètes russes ni les organisations sportives russes. Nous 

sommes toutefois confrontés à un dilemme insoluble à cet égard, car nous avons en 

même temps la lourde responsabilité de garantir l'intégrité, l'équité et la sécurité de nos 

compétitions. Dans ces circonstances sans précédent, nous ne pouvons assumer 

pleinement cette responsabilité, ni garantir l'intégrité des compétitions. Grâce à la 

recommandation de la commission exécutive du CIO, nous avons clarifié la situation 

pour nos parties prenantes et évité les désaccords, tout en les aidant à maintenir notre 

unité. Sans cela, nous nous serions retrouvés dans une situation où des athlètes russes 

ou bélarussiens auraient concouru pour des titres, alors que les athlètes ukrainiens 

n'auraient pu le faire en raison de la guerre dans leur pays. Sans cela, nous aurions 

assisté à la politisation de compétitions sportives par des athlètes ou des équipes, 

certains d'entre eux étant encouragés par des tiers. Nous avons également dû tenir 

compte des risques pour la sécurité des athlètes russes et bélarussiens participant à 

des compétitions internationales, en raison de l'émergence de profonds sentiments 

anti-russes et anti-bélarussiens suite à l'invasion.  



Pour toutes ces raisons, nous demandons instamment à toutes les organisations 

sportives du monde de protéger l'intégrité, l'équité et la sécurité de leurs compétitions 

en n'autorisant pas les athlètes russes et bélarussiens à y participer, ou dans des 

circonstances particulières, en interdisant au moins toute identification de leur 

nationalité. Cette approche protectrice est également partagée par les Fédérations 

Internationales de sports présidées par des ressortissants russes. Dans ce contexte, 

nous continuerons à suivre de près le comportement des athlètes russes et 

bélarussiens et de leurs organisations sportives concernant leur engagement en faveur 

de la paix tel qu'inscrit dans la Charte Olympique. Ce faisant, nous devrons tenir compte 

de la situation en Russie où, selon la loi, toute action en faveur de la paix est passible 

d'une peine d'emprisonnement pouvant aller jusqu'à 15 ans.  

Il va sans dire que nous poursuivrons nos consultations étroites avec toutes les parties 

prenantes du Mouvement Olympique. À cet égard, je vous encourage vivement à 

prendre contact avec le CIO pour toute question ou commentaire que vous pourriez 

avoir. 

En parallèle, nous allons renforcer nos efforts de solidarité avec la communauté 

olympique ukrainienne. Bon nombre de membres de cette communauté vivent en 

Ukraine dans des conditions insupportables, beaucoup ont dû fuir. Nous sommes très 

touchés par les témoignages de solidarité qui affluent de l'ensemble du Mouvement 

Olympique. Afin de rendre cette aide aussi efficace que possible, nous avons non 

seulement créé un fonds de solidarité, mais nous avons également demandé au 

membre du CIO Sergii Bubka, en sa qualité de président du Comité National Olympique  

d'Ukraine, de coordonner nos efforts. Le groupe de travail qu'il dirige a déjà pu fournir 

une assistance à bon nombre de nos amis olympiques ukrainiens par le biais des 25 

bureaux régionaux du CNO ainsi que d'autres institutions y afférentes. Tous sont en 

contact avec d'autres CNO dont les pays ont déjà accueilli plus de deux millions de 

réfugiés, et proposent leur aide dans le meilleur esprit olympique. Dans ce même esprit, 

nous n'oublions pas les autres communautés olympiques touchées par la guerre, les 

situations de conflit ou d'autres actes violents. Nous continuons à les aider, comme en 

Ukraine, par le biais de leurs CNO respectifs.  

 



Ce qui rend la guerre en Ukraine si singulière, c'est la réaction mondiale qu'elle a 

suscitée et ses conséquences considérables pour le monde ; cela marque un tournant 

dans l'histoire de l'humanité et crée également des défis sans précédent pour notre 

Mouvement Olympique. Nous espérons sincèrement que ces obstacles pourront être 

surmontés le plus rapidement possible et que la paix pourra être rétablie. Cette situation 

ne nous fait pas oublier les victimes des autres guerres – trop nombreuses – qui 

sévissent dans notre monde fragile. Par solidarité avec elles, veuillez- vous joindre à 

moi en interpelant, en implorant, en exhortant tous les dirigeants politiques du monde : 

"Give peace a chance" 



«Give peace a chance»  

 

… este fue el llamamiento que hice a los líderes políticos de todo el mundo en mi 

discurso de apertura de los Juegos Olímpicos de Invierno Beijing 2022. En el de 

clausura, expresé mi esperanza de que dichos líderes se hubiesen sentido inspirados 

por el «ejemplo de solidaridad y paz» que fueron los deportistas. Solo cuatro días 

después, nuestra esperanza por Ucrania se desvaneció. Las horribles imágenes y 

noticias sobre la invasión de Ucrania por parte del Ejército ruso conmovieron al mundo. 

Nuestra consternación crecía día a día ante semejantes cotas de sufrimiento humano, 

ansiedad, desesperación y destrucción. Mientras tanto, millones de ucranianos, en su 

mayoría mujeres y niños, tuvieron que escapar hacia otros países para huir de los 

brutales actos de guerra. Llevamos a todas estas víctimas inocentes en nuestros 

corazones, en nuestros sentimientos, en nuestras emociones. La reacción de la 

comunidad internacional no tiene precedentes ante lo que se ha considerado un punto 

de inflexión en la historia universal. La Asamblea General de las Naciones Unidas 

condenó la agresión de la Federación de Rusia de la manera más categórica y con una 

mayoría excepcional. Solo tres países votaron, junto con Rusia y Bielorrusia, en contra 

de esta resolución. A esto le siguieron actos de solidaridad de millones de personas y 

sanciones de Gobiernos de todo el mundo.  

Inmediatamente, el Movimiento Olímpico condenó con firmeza la violación de la Tregua 

Olímpica por parte del Gobierno ruso e instó a que se trasladaran a otra sede todas las 

competiciones deportivas previstas en Rusia y Bielorrusia. Asimismo, solicitó que no 

se mostrase ningún símbolo nacional de estos países en competiciones deportivas. 

Con ello, demostramos nuestra solidaridad con el pueblo ucraniano. Compartíamos las 

mismas emociones que todos aquellos que, como nosotros, clamaban por la paz. Al 

mismo tiempo, afrontábamos, como todos ellos, la cruda realidad.  



 

Si bien estábamos afligidos, debíamos mantener la cabeza fría para proteger nuestros 

valores olímpicos que tan bien han resistido el paso del tiempo. La invasión habrá 

cambiado el mundo, pero no ha cambiado nuestros valores. La invasión ha reforzado 

nuestro compromiso con nuestros valores de paz, solidaridad y no discriminación en el 

deporte, sea cual sea el motivo. Lo que han cambiado son las maneras de proteger y 

promover dichos valores. Esta situación nos obliga - y nos brinda la oportunidad - de 

definir claramente los principios y valores que conforman el Movimiento Olímpico y que 

nos sirven de guía. Las repercusiones políticas de esta guerra y las sanciones que de 

ella se derivan nos enfrentan al complejísimo dilema de no poder aplicar plenamente 

dichos principios en todo momento. 

El principio que nos guía es la paz. Nuestro fundador, Pierre de Coubertin, nos confió 

esta misión. Cuando restauró los Juegos Olímpicos y fundó el COI en 1894, con el 

apoyo incondicional del movimiento pacifista mundial del momento, afirmó: «Si la 

institución de los Juegos Olímpicos prospera, podrá convertirse en un importante factor 

para garantizar la paz universal». 

Esto significa que el deporte, y en particular los Juegos Olímpicos, pueden ser un gran 

símbolo de paz y entendimiento. Pueden mostrarnos lo pacífico que podría ser el 

mundo si todos siguiésemos las mismas normas y nos respetásemos mutuamente. 

Toda la comunidad olímpica desearía que pudiésemos ser más que un símbolo y una 

fuente de inspiración, pero hemos tenido que aprender de nuevo la dura lección de que 

el deporte no puede crear la paz, de que las decisiones de guerra o paz son 

competencia exclusiva de la política. Para poder ser, al menos, un gran símbolo, un 

ejemplo inspirador —acaso utópico— de un mundo pacífico, para ser un polo que se 

oponga a la guerra de manera creíble, los deportes olímpicos necesitan la participación 

de todos los atletas que aceptan las reglas y, sobre todo, de aquellos cuyos países 

están enfrentados o en guerra en el «mundo real». Una competición entre atletas de 

naciones afines no es un símbolo de paz creíble, sino una competición deportiva como 

cualquier otra. Esta es nuestra labor: ofrecer un ejemplo opuesto a la guerra y la 

división. No podemos aceptar, perpetuar y ahondar las divisiones entre pueblos. En el 

Movimiento Olímpico, debemos mantenernos unidos y mostrar una solidaridad 

compartida a fin de lograr nuestra misión cohesionadora sean cuales sean las 

circunstancias. 



 

Estos valores, estos principios y esta misión nos han guiado en el pasado y seguirán 

haciéndolo en el futuro, conscientes de los cambios históricos y sustanciales que la 

invasión rusa y sus consecuencias políticas sin precedentes han supuesto para 

el mundo.  

Esto significa que seguiremos denunciando a las personas y organizaciones 

responsables de esta violación de la Tregua Olímpica. En consecuencia, no deben 

celebrarse competiciones deportivas o eventos en el territorio de la Federación de 

Rusia o de la República de Bielorrusia. Sus símbolos nacionales o estatales, sea cual 

sea su naturaleza, no deberán ser exhibidos en evento alguno organizado por el 

Movimiento Olímpico. No caeremos en la trampa del argumento falaz de aquellos que 

objetan que esto sería una politización del deporte, contraria a la neutralidad que exige 

la Carta Olímpica. Quien viola descaradamente la Tregua Olímpica con medios 

políticos y hasta militares no tiene derecho a afirmar que las consecuencias de ello 

están politizadas.  

Esta clara denuncia de la responsabilidad del Gobierno ruso y de sus miembros 

también reconoce que ni el pueblo ruso ni sus atletas y organizaciones deportivas han 

iniciado esta guerra. No obstante, esta situación también nos plantea un dilema, ya 

que también estamos obligados a garantizar la integridad, igualdad y seguridad de 

nuestras competiciones. En estas circunstancias tan singulares, no podemos cumplir 

plenamente con esta responsabilidad; no podemos garantizar la integridad de la 

competición. La recomendación de la Comisión Ejecutiva del COI ha servido para 

aclarar la situación entre nuestros socios, evitar divisiones y contribuir a mantener su 

cohesión. Sin ella, nos habríamos visto en una situación en la que deportistas rusos y 

bielorrusos competirían por títulos, mientras que los ucranianos no podrían hacerlo 

debido a la guerra en su país. Sin ella, habríamos tenido que vivir la politización de las 

competiciones deportivas por parte de atletas o equipos, en algunos casos alentados 

por terceros. Tuvimos que tener en cuenta los riesgos a los que se exponían los atletas 

rusos y bielorrusos que participaban en competiciones internacionales debido a los 

profundos sentimientos antirrusos y antibielorrusos que siguieron a la invasión.  

 

 



 

Por todo ello, instamos a todas las organizaciones deportivas del mundo a proteger la 

integridad, igualdad y seguridad de sus competiciones impidiendo la participación de 

deportistas rusos y bielorrusos o, en casos excepcionales, al menos prohibiendo toda 

identificación de su nacionalidad. Esta medida preventiva es compartida por las 

federaciones deportivas internacionales presididas por personas de nacionalidad rusa. 

En este contexto, vigilaremos de cerca la actitud de los atletas rusos o bielorrusos y de 

sus organizaciones deportivas en lo tocante a su compromiso con la paz, consagrado 

en la Carta Olímpica, sin olvidar la situación en Rusia, donde, según la legislación 

vigente, un pronunciamiento a favor de la paz puede ser objeto de penas de hasta  

15 años de prisión. 

Huelga decir que mantendremos nuestras exhaustivas consultas con todas las partes 

del Movimiento Olímpico. Me gustaría alentarles a no dudar en transmitir al COI 

cualquier pregunta o comentario que tengan. 

Al mismo tiempo, reforzaremos nuestros esfuerzos de solidaridad con la comunidad 

olímpica ucraniana. Muchos de sus integrantes siguen en Ucrania en condiciones 

intolerables, y muchos otros han tenido que escapar del país. Estamos abrumados por 

las muestras de solidaridad de todo el Movimiento Olímpico. Para que nuestra ayuda 

sea lo más eficiente posible, no solo hemos creado un fondo de solidaridad, sino que 

hemos solicitado al miembro del COI Sergii Bubka, en calidad de presidente del CON 

de Ucrania, que lidere estos esfuerzos. Su grupo de trabajo ya ha logrado asistir a 

muchos de nuestros amigos olímpicos ucranianos a través de las 25 oficinas regionales 

del CON y otras instituciones del CON. Están en contacto con varios CON de países 

que ya han aceptado a más de 2 millones de refugiados y que están ofreciendo su 

ayuda en el mejor de los espíritus olímpicos. Este mismo espíritu nos impide olvidar a 

las otras comunidades olímpicas afectadas por la guerra, situaciones belicosas o actos 

de agresión, a las que seguimos ayudando, como a Ucrania, a través de sus CON 

respectivos.  

 

 

 



 

Lo singular de la guerra en Ucrania es la respuesta internacional que ha suscitado y el 

alcance de sus consecuencias para el mundo, que la convierten en un punto de 

inflexión histórico. Esto también presenta desafíos únicos para nuestro Movimiento 

Olímpico. Esperamos sinceramente que esta situación se resuelva cuanto antes y se 

restaure la paz. Nada de esto nos hace olvidar a las víctimas de las muchas otras 

guerras de nuestro frágil mundo. En solidaridad con todas ellas, les invito a unirse a mí 

en este llamamiento, en este alegato, en este ruego a todos los líderes políticos del 

mundo: 

«Give peace a chance» 

 

 


